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I fritt fall (Oslo Ess) 2018 
Kan det her være kjærlighet? Åh, jeg blir gal av nysgjerrighet 
(Could this be love? Oh, I’m going crazy with curiosity) 
Shit, jeg går på veggen her snart 
(Shit, I’m going to hit the wall here soon) 
I den tåka jeg har havna i her, er det umulig å se noen ting klart 
(In the fog I’ve ended up in here, it is impossible to see anything clearly) 
De sier kjærlighet gjør deg blind, men ingenting om at du blir lam, døv og stum 
(They say love makes you blind, but nothing about making you paralyzed, deaf and dumb) 
Gi meg no’ munn til munn, for jeg har pustevansker hjertebank og nervesammenbrudd 
(Give me some mouth to mouth, because I have dyspnea, heart palpitations and a nervous breakdown) 
 
Og jeg faller fritt i ett romantisk mareritt, slipper tak i alt, jeg er i fritt fall 
(And I’m in free fall in a romantic nightmare, letting go of everything, I’m in free fall) 
 
Hvorfor jeg gjør så mye rart? Fordi jeg er kjærlighetsforelska så klart 
(Why do I do so many strange things? Because I’m in love, of course) 
Og attpåtil er det en kjent sak at jeg har aldri vært riktig vel bevart 
(And besides, it is a well-known fact that I have never been quite mentally healthy) 
Jeg har gravd i litteratur og musikk i dur, men det er ingen som kan skrive det her 
(I have dug into literature and music in major, but there is no one who can write this) 
Så føkk det der med blomster, bier, Amors piler og klissete poesi 
(So fuck these flowers, bees, Cupid’s arrows and sentimental poetry) 
Det der er vi langt forbi, glem Romeo og Julie og Sankt Valentin 
(We are way past that, forget Romeo and Juliet and Saint Valentine) 
 
Og jeg faller fritt i ett romantisk mareritt 
(And I’m in free fall in a romantic nightmare) 
Dette e’kke no’ utopi, det her er en ekte rosa sky, slipper tak i alt, jeg er i fritt fall 
(This is no utopia, this is a real pink cloud, letting go of everything, I am in free fall) 
 
Jeg trenger mer enn alfabetet for å få med hele spektret for å få definert det 
(I need more than the alphabet to include the full spectrum to define it) 
Definer problemet! Og du har løst det, ok? 
(Define the problem! And you solved it, okay?) 
Men hvordan skulle jeg gjort det når det ikke eksisterte 
(But how should I do it when it didn’t exist) 
Men nå er hun her, yeah, hun er her nå, i levende live, alt for seint, men akkurat i tide 
(But now she’s here, yeah, she’s here now, alive and well, way too late, but just in time) 
La hele verden vite det, jeg driter i det 
(Let the whole world know, I don’t care) 
 
Og jeg faller fritt i ett romantisk mareritt 
(And I’m in free fall in a romantic nightmare) 
Dette e’kke no’ utopi, det her er en ekte rosa sky, jeg slipper tak i alt 
(This is no utopia, this is a real pink cloud, I’m letting go of everything) 
Jeg er i fritt fall, jeg slipper tak i alt, jeg er i fritt fall 
(I’m in free fall, I’m letting go of everything, I’m in free fall) 
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